
Province/ Territoire Âge des élèves Temps plein/ Temps partiel Pourcentage en français Curriculum

Terre-Neuve et Labrador 5 ans Temps plein 100%

Île-du-Prince-Édouard 5 ans Temps plein 90%

Nouvelle-Ecosse 5 ans Temps plein 85%-100%

Québec 4 ou 5 ans Temps plein 50%-100%

Ontario 4 ou 5 ans Temps plein 50%-100%

Manitoba 4 ou 5 ans Temps partiel ou plein 100%

Saskatchewan 5 ans Temps partiel ou plein 90%-100%

Alberta 4 ou 5 ans Temps partiel ou plein 90%-100%

Colombie-Britannique 5 ans Temps plein 100%

Yukon 5 ans Temps plein 100%

Territoires du Nord-Ouest 4 ou 5 ans Temps plein 100%

Un curriculum pour la maternelle,
disponible en versions française
et anglaise

Un curriculum distinct pour la
maternelle en immersion
française

Aucun curriculum spécifique à la
maternelle (curriculum par
matière)

Un curriculum conçu spécifiquement

pour la maternelle, offert en anglais

et en français. Outre la langue dans

laquelle ils sont rédigés, les deux

documents sont identiques et aucun

ne fait référence au contexte de

l’immersion 

Un curriculum spécifique pour la

maternelle en immersion, qui tient

compte du contexte particulier de

l'immersion et des résultats

d’apprentissage propres à ce parcours

et se distingue de ceux conçus pour la

maternelle en anglais et en français

langue première.

Pas de curriculum distinct pour la

maternelle (intégrée dans le curriculum

de chaque discipline). Le curriculum pour

l'enseignement du français langue

seconde (FLS) en contexte d’immersion

est spécifique et diffère de celui utilisé

pour l’enseignement en anglais et en

français langue première.

Trois types de curriculum en maternelle en immersion française

1 sur 2

LA MATERNELLE EN IMMERSION
FRANÇAISE AU CANADA
par Nathalie Rothschild, Ph.D., pour l’ACPI.

La maternelle en immersion française au Canada,     ACPI, 2025



2 sur 2La maternelle en immersion française au Canada,     ACPI, 2025

1.Définir le vocabulaire, les expressions et les formulations à enseigner dès la maternelle.

2.Favoriser l’exploration de sujets complexes, même sans maîtrise complète du vocabulaire afin de créer des occasions
authentiques et significatives de développement du vocabulaire et d’usage de la langue.

3.Soutenir l’autorégulation, l’autonomie et le développement des compétences sociales tout en enrichissant le

vocabulaire lié aux émotions, aux amitiés et aux routines.

4. Intégrer dans les curriculums les occasions de développement du langage pendant le jeu, en incluant des descriptions du

jeu et apprentissage du français dans un même document curriculaire.

5.Encourager l’usage exclusif du français par tous les adultes en contact avec les élèves afin de renforcer la valeur du

français aux yeux des élèves et leur offrir des opportunités d’apprentissage importantes.

Priorité pour l’apprentissage global :

le développement socio-
émotionnel.

Priorités pour l'apprentissage du

français : le vocabulaire et la

communication orale.

L’absence de curriculum distinct
force les enseignants à définir le
programme plutôt qu’à soutenir

l’apprentissage.

La maternelle en immersion est

devenue beaucoup plus diversifiée
sur les plans culturelle, linguistique,

socioéconomique et des profils

d’apprentissage des élèves.

Cependant, les ressources pour

soutenir cette diversité sont souvent

absentes ou en anglais, ce qui nuit à

l’environnement immersif.

Perception d’un manque de

ressources adaptées pour

l’immersion en maternelle; absence

de soutien et de cohérence dans leur

utilisation. Plutôt que de créer de

nouvelles ressources, il serait plus

utile d’améliorer la formation et de

mobiliser les ressources
existantes.

Une communication efficace dans

les écoles et conseils scolaires

favorise le sentiment de soutien des

enseignants. La connaissance des

attentes envers leurs propres élèves

et de tous les niveaux contribue à

légitimer et à renforcer le travail

entrepris en maternelle.
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Recommandations

À retenir
Des ressources claires, faciles à utiliser et adaptées à la
réalité des classes de maternelle en immersion française
sont essentielles. Lorsque les documents curriculaires sont

fragmentés et mal articulés entre eux, les enseignants

perdent un temps précieux à tenter de faire ces liens eux-

mêmes, alors qu’ils pourraient consacrer ce temps à planifier

leurs leçons et activités.

Les curriculums de maternelle en immersion française à

l’IPE, en SK et aux TNO sont des exemples illustrant

comment les connaissances liées à la petite enfance, à

l’apprentissage du français en contexte d’immersion et aux

autres disciplines scolaires peuvent être intégrées de

manière cohérente et utile pour les enseignants, tout en

soutenant les plus jeunes apprenants du FLS au Canada.

Exemples canadiens

Ce document présente les faits saillants du rapport La maternelle en immersion française au
Canada, publié par l’ACPI en 2025. Pour consulter la version intégrale, visitez acpi.ca.

Ce projet est soutenu financièrement par le programme des
langues officielles du ministère du Patrimoine canadien.


